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REGULAMENTO (UE) 2017/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 30 de novembro de 2017

que altera o Regulamento (UE) 2016/399

no que respeita a utilizacio do Sistema de Entrada/Saida

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 77.°,

n.° 2, alinea b),

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social Europeu!,
Ap0s consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

1 JO C 487 de 28.12.2016, p. 66.
2 Posi¢ao do Parlamento Europeu de 25 de outubro de 2017 (ainda ndo publicada no Jornal
Oficial) e decis@o do Conselho de 20 de novembro de 2017.
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Considerando que:

(1

)

O Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho! fixa as condigdes,
os critérios e as regras pormenorizadas aplicaveis a passagem das fronteiras externas dos

Estados-Membros.

O Regulamento (UE) 2017/... do Parlamento Europeu e do Conselho?* visa criar um
sistema centralizado de registo dos dados das entradas e saidas e das recusas de entrada
relativas a nacionais de paises terceiros na passagem das fronteiras externas dos Estados-

-Membros da Unido para estadas de curta duragao.

Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2016,
que estabelece o codigo da Unido relativo ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras
(Codigo das Fronteiras Schengen) (JO L 77 de 23.3.2016, p. 1).

Regulamento (UE) 2017/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., que estabelece o
Sistema de Entrada/Saida (SES) para registo dos dados das entradas e saidas e dos dados das
recusas de entrada dos nacionais de paises terceiros aquando da passagem das fronteiras
externas dos Estados-Membros da Unido Europeia e que determina as condi¢des de acesso
ao SES para efeitos de aplicagdo da lei, e que altera a Convengao que dé execucao ao
Acordo de Schengen e os Regulamentos (CE) n.° 767/2008 e (UE) n.° 1077/2011 (JOL ...).
JO: inserir o numero do regulamento que consta do PE-CONS 47/17 e completar a nota de
rodapé.

PE-CONS 46/1/17 REV 1 2

PT



3) Para realizarem os controlos de nacionais de paises terceiros em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/399, que incluem a verificagdo da identidade dos nacionais de
paises terceiros, a sua identificagdo, ou ambas, bem como a verificagdo de que o nacional
de pais terceiro ndo excedeu a duragdo maxima de estada autorizada no territério dos
Estados-Membros, os guardas de fronteira deverao, sempre que necessario, utilizar todas as
informacdes disponiveis, incluindo os dados do Sistema de Entrada/Saida estabelecido
pelo Regulamento (UE) 2017/...* ("SES"). Os dados armazenados no SES deverao
também ser utilizados para verificar se os nacionais de paises terceiros titulares de um visto

emitido para uma ou duas entradas respeitaram o nimero maximo de entradas autorizadas.

4) Para efeitos de controlo nas fronteiras, em determinados casos os nacionais de paises
terceiros terdo de fornecer dados biométricos. As condi¢des de entrada dos nacionais de
paises terceiros deverdo, pois, ser alteradas, prevendo a obrigacdo de fornecer esses dados.
Se um nacional de pais terceiro se recusar a fornecer dados biométricos para efeitos de
criacdo do seu processo individual ou de realiza¢ao do controlo de fronteira, devera ser

tomada uma decisdo de recusa de entrada.

(5) Para assegurar a plena eficacia do SES, os controlos das entradas e saidas deverao ser

realizados de forma harmonizada nas fronteiras em que o SES ¢ executado.

+ JO: inserir o numero do regulamento contido no PE-CONS 47/17.
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(6)

A criacdo do SES requer a adaptagdo dos procedimentos de controlo das pessoas aquando
da passagem das fronteiras em que o SES ¢ executado. O SES visa, em especial, suprimir a
aposi¢do do carimbo de entrada e saida nos documentos de viagem dos nacionais de paises
terceiros admitidos para uma estada de curta duragdo, substituindo-a pelo registo eletronico
das entradas e saidas diretamente no SES. Além disso, deve ser tida em conta a
interoperabilidade entre o SES e o Sistema de Informagao sobre Vistos (VIS) estabelecido
pela Decisdo do Conselho 2004/512/CE! nos procedimentos de controlo de fronteira. Por
ultimo, o SES oferece a possibilidade de utilizar novas tecnologias para a passagem das
fronteiras por parte dos viajantes que efetuam estadas de curta duracdo. Essas adaptagdes
dos procedimentos de controlo de fronteira deverao entrar em vigor nos Estados-Membros
que executam o SES na data de entrada em funcionamento do SES, fixada de acordo com o

Regulamento (UE) 2017/...*.

+

Decisao 2004/512/CE do Conselho, de 8 de junho de 2004, que estabelece o Sistema de
Informacao sobre Vistos (VIS) (JO L 213 de 15.6.2004, p. 5).

JO: inserir o numero do regulamento que consta do PE-CONS 47/17.
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(7

®)

Durante um periodo de seis meses apds a entrada em funcionamento do SES, os guardas de
fronteira deverdo ter em conta as estadas de nacionais de paises terceiros no territorio dos
Estados-Membros nos seis meses que antecederam a entrada ou a saida das pessoas,
através do controlo dos carimbos nos documentos de viagem para além dos dados de
entrada/saida registados no SES. Essa medida devera permitir que sejam efetuadas as
verificacdes necessarias no caso de uma pessoa ter sido admitida para uma estada de curta
duracao no territorio dos Estados-Membros nos seis meses anteriores a entrada em
funcionamento do SES. Além disso, € necessario prever disposi¢des especificas
respeitantes a esses nacionais de paises terceiros que tenham entrado no territorio dos
Estados-Membros e ainda ndo tenham saido dele antes da entrada em funcionamento do
SES. Nessas situagdes, a tltima entrada devera também ser registada no SES quando os

nacionais de paises terceiros sairem do territorio dos Estados-Membros.

Tendo em conta as diferentes situagcdes nos Estados-Membros e nos varios pontos de
passagem de fronteira dos Estados-Membros no respeitante ao nimero de nacionais de
paises terceiros que atravessam as fronteiras, os Estados-Membros deverdo decidir se e em
que medida recorrerdo a determinadas tecnologias, como sistemas de self-service, cancelas
eletronicas e sistemas automatizados de controlo nas fronteiras. Caso se utilizem tais
tecnologias, os controlos a entrada e a saida nas fronteiras externas deverao ser realizados

de forma harmonizada e devera ser assegurado um nivel adequado de seguranca.
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9) Além disso, € necessario especificar as tarefas e fungdes dos guardas de fronteira quando
utilizam essas tecnologias. A este respeito, ¢ necessario assegurar que os resultados dos
controlos de fronteira efetuados por meios automatizados sejam facultados aos guardas de
fronteira, a fim de lhes permitir tomar as decisdes adequadas. Além disso, € preciso
supervisionar a utilizacdo pelos viajantes dos sistemas de self-service, das cancelas
eletronicas e dos sistemas automatizados de controlo nas fronteiras, de modo a evitar
comportamentos e utilizagdes fraudulentos. Além disso, ao procederem a essa supervisao,
os guardas de fronteira deverdo prestar especial aten¢do aos menores e estar em condi¢des

de identificar as pessoas que necessitam de protecao.

(10) Os Estados-Membros deverao também poder estabelecer, a titulo voluntario, programas
nacionais de facilitacdo a fim de permitir que os nacionais de paises terceiros que tenham
sido sujeitos a um controlo de seguranga prévio beneficiem, a entrada, de uma derrogacao
relativamente a certas partes dos controlos pormenorizados. Em caso de utilizagao desses
programas nacionais de facilitagdo, os mesmos deverao ser estabelecidos em conformidade

com um modelo harmonizado e devera ser garantido um nivel adequado de seguranga.

(11) O presente regulamento aplica-se sem prejuizo da aplicagdo da Diretiva 2004/38/CE do

Parlamento Europeu e do Conselho!.

1 Diretiva 2004/38/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa
ao direito de livre circulacdo e residéncia dos cidaddos da Unido e dos membros das suas
familias no territdrio dos Estados-Membros, que altera o Regulamento (CEE) n.° 1612/68 ¢
que revoga as Diretivas 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE,
75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE e 93/96/CEE (JO L 158 de 30.4.2004, p. 77).

PE-CONS 46/1/17 REV 1 6
PT



(12)

(13)

(14)

Atendendo a que o objetivo do presente regulamento, a saber, a alteracao de disposi¢des
existentes do Regulamento (UE) 2016/399, s6 pode ser alcangado a nivel da Unido, a
Unido pode adotar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade
consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em conformidade com o
principio da proporcionalidade, consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nao

excede o necessario para alcangar esse objetivo.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.° 22 relativo a posi¢do da Dinamarca,
anexo ao TUE e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a Dinamarca nao
participa na adogao do presente regulamento e nao fica a ele vinculada nem sujeita a sua
aplicacdo. Uma vez que o presente regulamento desenvolve o acervo de Schengen, a
Dinamarca decide, nos termos do artigo 4.° do Protocolo acima referido e no prazo de seis
meses a contar da decisdo do Conselho relativa ao presente regulamento, se procede a sua

transposi¢ao para o seu direito interno.

O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de
Schengen em que o Reino Unido ndo participa, nos termos da Decisdo 2000/365/CE do
Conselho!. Por conseguinte, o Reino Unido ndo participa na sua adogdo e ndo fica a ele

vinculado nem sujeito a sua aplicacao.

Decisao 2000/365/CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido

da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte para participar em algumas das disposi¢des do acervo

de Schengen (JO L 131 de 1.6.2000, p. 43).
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(15) O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de
Schengen em que a Irlanda nao participa, nos termos da Decisdao 2002/192/CE do
Conselho!. Por conseguinte, a Irlanda ndo participa na sua adogéo e ndo fica a ele

vinculada nem sujeita a sua aplicacao.

(16) Em relagdo a Islandia e a Noruega, o presente regulamento constitui um desenvolvimento
das disposi¢oes do acervo de Schengen, na acecdo do Acordo celebrado pelo Conselho da
Unido Europeia e a Republica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagao dos
dois Estados a execugdo, a aplicagio € ao desenvolvimento do acervo de Schengen?, que se

inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, ponto A, da Decisdao 1999/437/CE do

Conselho3.
! Decisao 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda
para participar em algumas das disposi¢des do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002,
p. 20).
2 JOL 176 de 10.7.1999, p. 36.
3 Decisao 1999/437/CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras

de aplicac¢ao do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia com a Republica da
Islandia e o Reino da Noruega relativo a associagdo dos dois Estados a execucao, a
aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 176 de 10.7.1999, p. 31).

PE-CONS 46/1/17 REV 1 8
PT



(17) Em relagdo a Suica, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢des
do acervo de Schengen, na acecdo do Acordo celebrado entre a Unidao Europeia, a
Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associagdo da Confederagao
Sui¢a 4 execugdo, a aplica¢do e ao desenvolvimento do acervo de Schengen!, que se
inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, ponto A, da Decisdao 1999/437/CE, em

conjugacdo com o artigo 3.° da Decisdo 2008/146/CE? do Conselho.

1 JO L 53 de 27.2.2008, p. 52.

Decisao 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebragao, em
nome da Comunidade Europeia, do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia
e a Confederacdo Suica relativo a associacdo da Confederagdo Suiga a execucao, a aplicacao
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1).
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(18) Em relagdo ao Listenstaine, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das
disposi¢des do acervo de Schengen, na acecdo do Protocolo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia, a Confederagao Suica e o Principado do Listenstaine relativo a
adesao do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade
Europeia e a Confederacao Suica relativo a associacdo da Confederacdo Suica a execucdo,
a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen!, que se inserem no dominio a
que se refere o artigo 1.°, ponto A, da Decisdao 1999/437/CE, em conjuga¢do com o

artigo 3.° da Decisdo 2011/350/UE? do Conselho.

(19) No que diz respeito a Chipre, a Bulgaria, a Roménia e a Croacia, as disposi¢des do
Regulamento (UE) 2016/399 relativas ao SES s6 deverao ser aplicadas quando as
condigdes estabelecidas no artigo 66.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/...* forem
cumpridas. Em consequéncia, em relagdo aos Estados-Membros que ndo cumprem as
condigdes fixadas nos termos do artigo 66.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/..." na data
da entrada em funcionamento do SES, € necessario estabelecer disposigdes transitorias
especificas sobre a aposi¢ao de carimbo enquanto se aguarda a sua ligagao ao SES. Essas
disposi¢des transitorias deverdo garantir que a aposi¢ao de carimbo nos documentos de

viagem tenha os mesmos efeitos que o registo de entrada/saida no SES.

! JOL 160 de 18.6.2011, p. 21.

Decisao 2011/350/UE do Conselho, de 7 de marco de 2011, respeitante a celebracio, em
nome da Unido Europeia, do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a
Confederagdo Suiga e o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do Principado do
Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagao
Suica relativo a associacdo da Confederagdo Suiga a execucdo, a aplicagdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressao dos controlos nas
fronteiras internas e a circulacao das pessoas (JO L 160 de 18.6.2011, p. 19).

JO: inserir o numero do regulamento que consta do PE-CONS 47/17.
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(20)

@2y

(22)

Os Estados-Membros que ndo cumpram as condi¢des previstas no artigo 66.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2017/...* na data de entrada em funcionamento do SES, deverao
prosseguir com a aposi¢ao sistematica de carimbo, a entrada e a saida, nos documentos de
viagem dos nacionais de paises terceiros admitidos para uma estada de curta duracao.
Esses Estados-Membros deverdo examinar os carimbos de entrada e de saida apostos no
documento de viagem do nacional de pais terceiro em causa, a fim de verificar,
comparando as datas de entrada e de saida, que a pessoa nao excedeu o periodo maximo
autorizado para a estada no territorio do Estado-Membro em causa. A aposicao de
carimbos nos documentos de viagem e o exame dos carimbos devera prosseguir até que o
Estado-Membro em causa esteja ligado ao SES, tal como referido no artigo 66.°, n.° 3, do

Regulamento (UE) 2017/...".
O Regulamento (UE) 2016/399 devera, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados, consultada nos termos do artigo 28.°,
n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 45/2001, do Parlamento Europeu e do Conselho!, emitiu

parecer em 21 de setembro de 2016,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

JO: inserir o numero do regulamento que consta do PE-CONS 47/17.

Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro
de 2000, relativo a proteg¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgaos comunitarios e a livre circulagdo desses
dados (JO L 8 de 12.1.2001, p. 1).

PE-CONS 46/1/17 REV 1 11

PT



Artigo 1.°

O Regulamento (UE) 2016/399 ¢ alterado do seguinte modo:

1) No artigo 2.° s@o aditados os seguintes pontos:

"22.

23.

24.

25.

26.

"Sistema de Entrada/Saida (SES)", o sistema estabelecido pelo Regulamento (UE)

2017/... do Parlamento Europeu e do Conselho**;

"Sistema de self-service", um sistema automatizado que realiza a totalidade ou parte
dos controlos de fronteira aplicaveis a uma pessoa e que pode ser utilizado para o

pré-registo de dados no SES;

"Cancelas eletronicas", uma infraestrutura operada por meios eletrénicos onde tenha
lugar a passagem efetiva de uma fronteira externa ou de uma fronteira interna em que

os controlos ainda ndo tenham sido levantados;

"Sistema automatizado de controlo nas fronteiras", um sistema que permite a
passagem automatizada nas fronteiras e que € composto por um sistema de self-

-service e uma cancela eletronica;

"Confirmagao da autenticidade e integridade dos dados do chip", o processo pelo
qual ¢ verificado, através do uso de certificados, que os dados do suporte eletronico
de armazenamento (chip) tém origem na autoridade emissora e que ndo foram

alterados.

* JO: inserir o numero do regulamento que consta do PE-CONS 47/17 e completar a nota de
pé de pagina.
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* Regulamento (UE) 2017/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., que
estabelece o Sistema de Entrada/Saida (SES) para registo dos dados das entradas e
saidas e dos dados das recusas de entrada dos nacionais de paises terceiros aquando
da passagem das fronteiras externas dos Estados-Membros da Unido Europeia e que
determina as condigdes de acesso ao SES para efeitos de aplicacdo da lei, e altera a
Convencgao que implementa o Acordo de Schengen e os Regulamentos (CE)
n.° 767/2008 e (UE) n.° 1077/2011 JO L ...).".

2) O artigo 6.° passa a ter a seguinte redagao:
a) Non.°l, ¢ aditada a seguinte alinea:
"f)  Fornecer dados biométricos, se for necessario para:

1) criar o processo individual no SES de acordo com os artigos 16.°e 17.°

do Regulamento (UE) 2017/...%;

i1)  realizar controlos de fronteira em conformidade com o artigo 8.°, n.° 3,
alinea a), subalinea 1), e alinea g), subalinea 1), do presente regulamento,
com o artigo 23.°, n.°s 2 e 4, do Regulamento (UE) 2017/..." e, quando
aplicavel, com o artigo 18.° do Regulamento (CE) n.° 767/2008 do

Parlamento Europeu e do Conselho*.

* Regulamento (CE) n. °767/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 9 de julho de 2008, relativo ao Sistema de Informacado sobre Vistos (VIS) e
ao intercambio de dados entre os Estados-Membros sobre os vistos de curta
duracdo (Regulamento VIS) (JO L 218 de 13.8.2008, p. 60).";

* JO: inserir o nimero do regulamento contido no PE-CONS 47/17.
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b)  E aditado o seguinte nimero:

"1-A. O periodo de 90 dias em qualquer periodo de 180 dias referido no n.° 1 do
presente artigo ¢ calculado como um unico periodo para os Estados-Membros
que executam o SES com base no Regulamento (UE) 2017/...*. Esse periodo ¢
calculado separadamente para cada um dos Estados-Membros que nao

executam o SES.".
3) E inserido o seguinte artigo:

"Artigo 6.%A

Nacionais de paises terceiros cujos dados devem ser introduzidos no SES

1.  Sao introduzidos no SES os dados de entrada e saida das seguintes categorias de
pessoas, em conformidade com os artigos 16.°, 17.°, 19.° e 20.° do Regulamento (UE)

2017/..."

a)  Nacionais de paises terceiros admitidos para estadas de curta duragio nos

termos do artigo 6.°, n.° 1, do presente regulamento;

b)  Nacionais de paises terceiros que sejam membros da familia de um cidadao da
Unido a quem se aplica a Diretiva 2004/38/CE e que ndo sejam titulares de um

cartdo de residéncia ao abrigo da referida diretiva;

+ JO: inserir o numero do regulamento que consta do PE-CONS 47/17.
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¢) Nacionais de paises terceiros que:

1) sejam membros da familia de um nacional de pais terceiro beneficiario de
um direito de livre circulagdo equivalente ao dos cidadaos da Unido ao
abrigo de um acordo entre a Unido e os seus Estados-Membros, por um

lado, e um pais terceiro, por outro; e

11)  que ndo sejam titulares de um cartdo de residéncia nos termos da Diretiva
2004/38/CE ou de um titulo de residéncia nos termos do

Regulamento (CE) n.° 1030/2002.

2. Os dados relativos aos nacionais de paises terceiros cuja entrada para uma estada de
curta duracao tenha sido recusada, em conformidade com o artigo 14.° do presente
regulamento, sdo introduzidos no SES em conformidade com o artigo 18.° do

Regulamento (UE) 2017/...*.
3. Nao sdo introduzidos no SES os dados relativos as seguintes categorias de pessoas:

a)  Nacionais de paises terceiros que sejam membros da familia de um cidadado da
Unido a quem se aplica a Diretiva 2004/38/CE e que sejam titulares de um
cartdo de residéncia nos termos da referida diretiva, independentemente de

acompanharem ou de se juntarem a esse cidaddo da Unido;

+ JO: inserir o numero do regulamento que consta do PE-CONS 47/17.
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b)  Nacionais de paises terceiros que sejam membros da familia de um nacional de
pais terceiro, independentemente de acompanharem ou de se juntarem a esse

nacional de pais terceiro, desde que:

1) esse nacional de pais terceiro beneficie de um direito de livre circulagdo
equivalente ao dos cidaddos da Unido ao abrigo de um acordo entre a
Uniao e os seus Estados-Membros, por um lado, e um pais terceiro, por

outro, €

i1)  esses nacionais de pais terceiro sejam titulares de um cartdo de residéncia
nos termos da Diretiva 2004/38/CE ou de um titulo de residéncia nos

termos do Regulamento (CE) n.° 1030/2002;

c) Titulares do titulo de residéncia a que se refere o artigo 2.°, n.° 16, que nao os

abrangidos pelas alineas a) e b) do presente nimero;
d)  Titulares de vistos de longa duracao;

e) Nacionais de paises terceiros que exercem o seu direito a mobilidade nos
termos da Diretiva 2014/66/UE do Parlamento Europeu e do Conselho* ou da
Diretiva (UE) 2016/801 do Parlamento Europeu e do Conselho**;

f)  Nacionais de Andorra, do Moénaco e de Sdo Marinho e titulares de um

passaporte emitido pelo Estado da Cidade do Vaticano;
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g)  Pessoas ou categorias de pessoas isentas de controlos de fronteira ou que

beneficiam de regras especificas no controlo de fronteiras, a saber:

1)  chefes de Estado, Chefes de Governo e membros de governos nacionais e
respetivos conjuges que os acompanham, membros das respetivas
delegagdes oficiais € monarcas e outros membros eminentes de familias

reais, em conformidade com o anexo VII, ponto 1;

i1)  pilotos e outros tripulantes de aeronaves, em conformidade com o

anexo VII, ponto 2;

iii)  maritimos, em conformidade com o anexo VII, ponto 3, € maritimos que
apenas permaneg¢am no territorio de um Estado-Membro na zona do

porto de escala durante a escala do navio;

iv)  trabalhadores transfronteiri¢os, em conformidade com o anexo VII,

ponto 5;

v)  membros dos servi¢os de salvamento, policia e corporagdes de
bombeiros que intervenham em situagdes de emergéncia, bem como

guardas de fronteira, em conformidade com o anexo VII, ponto 7;
vi) trabalhadores offshore, em conformidade com o anexo VII, ponto 8§;

vil) membros da tripulagdo e passageiros de navios de cruzeiro, em

conformidade com o anexo VI, pontos 3.2.1,3.2.2 ¢ 3.2.3;

viil) pessoas que se encontrem a bordo de navios de recreio e ndo estejam
sujeitas a controlos de fronteira, em conformidade com o anexo VI,

pontos 3.2.4,3.2.5 e 3.2.6;
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h)  Pessoas que beneficiem de uma derrogacao da obrigacdo de passagem das
fronteiras externas apenas nos pontos de passagem de fronteira e durante as

horas de abertura fixadas, nos termos do artigo 5.°, n.° 2;

1)  Pessoas que apresentem uma autorizacao de pequeno trafego fronteirico valida
para a sua passagem nas fronteiras, em conformidade com o Regulamento (CE)

n.° 1931/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho™***;

j)  Membros de tripulagcdes dos comboios internacionais de passageiros e de

mercadorias;
k)  Pessoas que apresentem, para a sua passagem nas fronteiras:

1)  um Documento de Transito Ferrovidrio Facilitado valido, emitido em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 693/2003 do Conselho™***,

ou

ii)  um Documento de Transito Facilitado valido, emitido em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 693/2003, desde que viajem de comboio e

nao desembarquem no territério de um Estado-Membro.

* Diretiva 2014/66/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014,
relativa as condigdes de entrada e residéncia de nacionais de paises terceiros no
quadro de transferéncias dentro das empresas (JO L 157 de 27.5.2014, p. 1).

**  Diretiva (UE) 2016/801 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio
de 2016, relativa as condi¢des de entrada e de residéncia de nacionais de paises
terceiros para efeitos de investigagdo, de estudos, de formagao, de voluntariado, de

programas de intercdmbio de estudantes, de projetos educativos e de colocagdo au
pair JOL 132 de 21.5.2016, p. 21).
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4)

*#%  Regulamento (CE) n.° 1931/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 20 de dezembro de 2006, que estabelece as regras para o pequeno trafego

fronteiri¢o nas fronteiras terrestres externas dos Estados-Membros e que altera o
disposto na Convencao de Schengen (JO L 405 de 30.12.2006, p. 1).

*#%* Regulamento (CE) n.° 693/2003 do Conselho, de 14 de abril de 2003, que estabelece
um Documento de Transito Facilitado (DTF) e um Documento de Transito

Ferrovidrio Facilitado (DTFF) especificos e que altera as Instrugdes Consulares
Comuns ¢ o0 Manual Comum (JO L 99 de 17.4.2003, p. 8).".

O artigo 8.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°2¢alterado do seguinte modo:
1)  naalinea a), o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redagdo:

"Se 0 documento de viagem for dotado de um suporte eletronico de
armazenamento (chip), a autenticidade e integridade dos dados do chip sao
confirmadas recorrendo a cadeia completa de certificados validos, a menos que
tal seja tecnicamente impossivel ou, no caso de um documento de viagem
emitido por um pais terceiro, que tal seja impossivel devido a indisponibilidade

de certificados validos.";
11)  naalinea b), ¢ aditado o seguinte paragrafo:

"No respeitante a pessoas cuja entrada esteja sujeita a registo no SES, em
conformidade com o artigo 6.°-A do presente regulamento, sera realizada a
verificagdo da sua identidade nos termos do artigo 23.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2017/...* e, se for caso disso, a identificacdo em

conformidade com o artigo 23.°, n.° 4, desse regulamento.";

+
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b) O n.°3 ¢ alterado do seguinte modo:
1)  naalinea a), subalinea 1), o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

"No caso de passaportes e documentos de viagem que contenham um suporte
de armazenamento eletronico (chip), deve verificar-se a autenticidade e
integridade dos dados do chip, sob reserva da disponibilidade de certificados

validos.

Com excecdo dos nacionais de paises terceiros cujo processo individual ja se
encontre no SES, se o documento de viagem incluir uma imagem facial
registada no suporte eletronico de armazenamento (chip) e se for tecnicamente
possivel aceder a essa imagem facial, tal verificagcdo inclui a analise dessa
imagem facial, comparando eletronicamente essa imagem facial com a imagem
facial ao vivo do nacional de pais terceiro em causa. Se for técnica e
legalmente possivel, esta verificagdo pode passar pela verificagdo das
impressoes digitais recolhidas diretamente da pessoa, comparando-as com as
impressdes digitais registadas no suporte de armazenamento eletronico

(chip);";
il)  naalinea a), a subalinea iii) passa a ter a seguinte redacao:

"ii1) no respeitante as pessoas cuja entrada ou recusa de entrada esta sujeita a
registo no SES nos termos do artigo 6.°-A do presente regulamento,
realiza-se uma verifica¢do da sua identidade em conformidade com o
artigo 23.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/...* e, se for caso disso, a
identificacdo em conformidade com o artigo 23.°, n.° 4, do

Regulamento (UE) 2017/..."™";

+ JO: inserir o numero do regulamento que consta do PE-CONS 47/17.
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iii) na alinea a), ¢ inserida a seguinte subalinea:

"iii-A) no respeitante as pessoas cuja entrada ou recusa de entrada esta

sujeita a registo no SES nos termos do artigo 6.°-A do presente
regulamento, verifica¢do de que o nacional de pais terceiro ndo atingiu
ou excedeu o periodo maximo autorizado de estada no territorio dos
Estados-Membros e, no caso de nacionais de paises terceiros titulares de
um visto emitido para uma ou duas entradas, verificacdao de que
respeitaram o nimero maximo de entradas autorizadas, através da
consulta do SES, em conformidade com o artigo 23.° do

Regulamento (UE) 2017/...%;";

iv) naalinea g), a subalinea 1) passa a ter a seguinte redagao:

"()

verificagdo da identidade e nacionalidade do nacional de pais terceiro e
da autenticidade e validade do documento de viagem para a passagem da
fronteira, designadamente através da consulta das bases de dados

pertinentes, em especial:
1) OSIS;
2) A base de dados SLTD da Interpol;

3)  As bases de dados nacionais que contém informagdes sobre
documentos de viagem roubados, desviados, extraviados e

invalidos.

+
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No caso de passaportes ¢ documentos de viagem que contenham um
suporte de armazenamento eletronico (chip), deve verificar-se a
autenticidade e integridade dos dados do chip, sob reserva da

disponibilidade de certificados validos.

Com excec¢ao de nacionais de paises terceiros cujo processo individual ja

se encontre no SES, se o documento de viagem incluir uma imagem

facial registada no suporte eletronico de armazenamento (chip) e se for

tecnicamente possivel aceder a essa imagem facial, tal verificagdo inclui

a analise dessa imagem facial, comparando eletronicamente essa imagem

com a imagem facial ao vivo do nacional de pais terceiro em causa. Se
for técnica e legalmente possivel, esta verificacdo pode passar pela
verifica¢do das impressdes digitais recolhidas diretamente da pessoa,
comparando-as com as impressoes digitais registadas no suporte de

armazenamento eletronico (chip);";

v)  sdo aditadas a alinea g) as seguintes subalineas:

"ii)

no respeitante as pessoas cuja saida esta sujeita a registo no SES nos
termos do artigo 6.°-A do presente regulamento, a verificacdo da sua
identidade em conformidade com o artigo 23.°, n.° 2, do

Regulamento (UE) 2017/...* e, se for caso disso, a identificacdo em

conformidade com o artigo 23.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2017/...";

no respeitante as pessoas cuja saida esta sujeita a registo no SES nos
termos do artigo 6.°-A do presente regulamento, verificagdao de que o
nacional de pais terceiro ndo excedeu a duragdo maxima de estada

autorizada no territorio dos Estados-Membros, consultando o SES em

conformidade com o artigo 23.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2017/...7;

+
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vi) ¢ suprimida a subalinea ii) da alinea h);
vil) a alinea 1) passa a ter a seguinte redagao:

"1)  para efeitos de identificagdo de qualquer pessoa que ndo preencha ou
tenha deixado de preencher as condi¢des de entrada, estada ou residéncia
no territério dos Estados-Membros, o VIS pode ser consultado em
conformidade com o artigo 20.° do Regulamento (CE) n.° 767/2008, ¢ o
SES pode ser consultado em conformidade com o artigo 27.° do

Regulamento (UE) 2017/...%;";
¢) E aditado o seguinte niimero:

"9. O nacional de pais terceiro deve ser informado do nimero maximo de dias de
estada autorizada, tendo em conta o nimero de entradas e o periodo de estada
autorizada pelo visto. Essa informag¢ao pode ser facultada pelo guarda de
fronteira no momento dos controlos nas fronteiras, ou por meio de
equipamento instalado no ponto de passagem de fronteira que permita a um
nacional de paises terceiros consultar o servigo web a que se refere o

artigo 13.°,n.% 1 e 2, do Regulamento (UE) 2017/...*.".
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5) Sao inseridos os seguintes artigos:

"Artigo 8.°-A

Utilizagdo de sistemas de self-service para o pré-registo de dados no SES

1. As pessoas cuja passagem de fronteira esta sujeita a registo no SES, em
conformidade com o artigo 6.°-A, podem utilizar sistemas de self-service para o pré-
-registo no SES dos dados a que se refere o n.° 4, alinea a), do presente artigo, desde

que estejam preenchidas todas as seguintes condigdes:

a) O documento de viagem ¢ dotado de um suporte eletronico de armazenamento
(chip) e a autenticidade e integridade dos dados do chip sdo confirmadas

recorrendo a cadeia completa de certificados validos;

b) O documento de viagem inclui uma imagem facial armazenada no suporte
eletronico de armazenamento (chip) a qual possa aceder tecnicamente o
sistema de self-service, a fim de comprovar a identidade do titular do
documento de viagem comparando a imagem facial armazenada no suporte
eletrénico de armazenamento (chip) com a imagem facial ao vivo; se for
técnica e legalmente possivel, esta verificacdo pode passar pela verificagdo das
impressoes digitais recolhidas diretamente da pessoa, comparando-as com as
impressoes digitais registadas no suporte eletronico de armazenamento (chip)

do documento de viagem.

2. Nos termos do n.° 1 do presente artigo, o sistema de self-service verifica se ja existe
um registo anterior da pessoa no SES e a identidade do nacional de pais terceiro, em

conformidade com o artigo 23.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/...*.
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Nos termos do artigo 23.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2017/...", o sistema de self-

-service procede a identificagdo em conformidade com o artigo 27.° desse

regulamento.

Além disso, em conformidade com o artigo 23.°, n.° 4, do Regulamento (UE)

2017/...*, quando se procede a uma identificagdo no SES:

a)

b)

No caso dos nacionais de paises terceiros que estio sujeitos a obrigacao de
visto para atravessar as fronteiras externas, se a consulta no VIS com os dados
a que se refere o artigo 18.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 767/2008 indicar
que a pessoa esta registada no VIS, a verificacdo das impressoes digitais nos
dados do VIS ¢ efetuada em conformidade com o artigo 18.°, n.° 6, do
Regulamento (CE) n.° 767/2008. Se a verificacdo da pessoa nos termos do n.° 2
do presente artigo falhar, sdo consultados os dados do VIS para efeitos de
identificacdo, em conformidade com o artigo 20.° do Regulamento (CE)

n.° 767/2008;

No caso dos nacionais de paises terceiros que nao estao sujeitos a obrigacao de
visto para atravessar as fronteiras externas e ndo se encontram registados no
SES uma vez efetuada a identificacdo em conformidade com o artigo 27.° do
Regulamento (UE) 2017/...%, consulta-se o VIS em conformidade com o

artigo 19.°-A do Regulamento (CE) n.° 767/2008.

+
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4.  No caso de ndo estarem registados no SES dados sobre a pessoa referida no n.° 1 do

presente artigo, nos termos dos n.°s 2 e 3:

a)  Os nacionais de paises terceiros que estdo sujeitos a obrigagdo de visto para
atravessar as fronteiras externas registam previamente no SES, através do
sistema de self-service, os dados enumerados no artigo 16.°, n.° 1, e n.° 2,
alineas c) a f), do Regulamento (UE) 2017/...* e, se relevante, os dados
referidos no artigo 16.°, n.° 6 desse regulamento; os nacionais de paises
terceiros que nao estdo sujeitos a obrigagdo de visto para atravessar as
fronteiras externas registam previamente no SES, através do sistema de self-
-service, os dados enumerados no artigo 17.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢), e no
artigo 16.°, n.° 2, alinea c,) desse regulamento e, se relevante, os dados

referidos no artigo 17.°, n.° 1, alinea d), desse regulamento;
b)  Posteriormente, a pessoa ¢ encaminhada para um guarda de fronteira que:

1)  pré-regista os dados em causa quando nao tiver sido possivel recolher

todos os dados exigidos através do sistema de self-service;
1)  verifica:

— se o documento de viagem utilizado no sistema de self-service

corresponde ao exibido pela pessoa que esta a sua frente,

— se a imagem facial ao vivo da pessoa em causa corresponde a

imagem facial recolhida através do sistema de self-service, €
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— no caso de pessoas que ndo sejam titulares de um visto exigido nos
termos do Regulamento (CE) n.° 539/2001, se as impressoes
digitais ao vivo da pessoa em causa correspondem as impressdes

digitais que foram recolhidas através do sistema de self-service;

iiil) quando tiver sido tomada a decisdo de autorizar ou recusar a entrada,
confirma os dados referidos na alinea a) do presente nimero e introduz
no SES os dados referidos no artigo 16.°, n.° 2, alineas a) e b), e no

artigo 18.°, n.° 6, alineas a), b), c) e d), do Regulamento (UE) 2017/...*.

5. Caso as operagdes previstas nos n.°s 2 e 3 indiquem que os dados sobre a pessoa
referida no n.° 1 estdo registados no SES, o sistema de self-service avalia se devem

ser atualizados outros dados referidos no n.° 4, alinea a).

6.  Sempre que a avaliacdo referida no n.° 5 revele que o processo individual da pessoa
referida no n.° 1 se encontra no SES mas que os seus dados devem ser atualizados,

€8sa pessoa:

a)  Deve atualizar os dados no SES, pré-registando tais dados através do sistema

de self-service;

b) E encaminhada para um guarda de fronteira, que verifica o acerto da
atualizacao feita ao abrigo da alinea a) do presente nimero e, uma vez tomada
a decisdo de autorizar ou recusar a entrada, atualiza o processo individual em

conformidade com o artigo 14.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/...%.
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7. Os sistemas automatizados de controlo nas fronteiras funcionam sob a supervisao de
um guarda de fronteira encarregado de detetar qualquer utilizagao inadequada,

fraudulenta ou anormal do sistema de self-service.".

Artigo 8.°-B
Utilizagdo de sistemas de self-service e de cancelas eletronicas para a passagem das

fronteiras pelas pessoas cuja passagem esta sujeita a registo no SES

1.  As pessoas cuja passagem de fronteira esta sujeita a registo no SES, em
conformidade com o artigo 6.°-A, podem ser autorizadas a utilizar um sistema de
self-service para efetuar o seu controlo de fronteira, se estiverem preenchidas todas

as seguintes condigdes:

a) O documento de viagem ¢ dotado de um suporte eletronico de armazenamento
(chip) e a autenticidade e integridade dos dados do chip sdo confirmadas

recorrendo a cadeia completa de certificados validos;

b) O documento de viagem inclui uma imagem facial guardada no suporte
eletrénico de armazenamento (chip), a qual possa aceder tecnicamente o
sistema de self-service, a fim de comprovar a identidade do titular do
documento de viagem comparando essa imagem facial com a sua imagem

facial ao vivo; e

c) A pessoaem causa ja esta registada ou pré-registada no SES.
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2. Se as condigdes previstas no n.° 1 do presente artigo estiverem preenchidas, os
controlos de fronteira a entrada previstos no artigo 8.°, n.° 2, e no artigo 8.°, n.° 3,
alineas a) e b), e os controlos de fronteira a saida previstos no artigo 8.°, n.° 2, e no
artigo 8.°, n.° 3, alineas g) e h), podem efetuar-se através de um sistema de self-
-service. Se forem realizados através de um sistema automatizado de controlo nas
fronteiras, os controlos de fronteira a saida incluem os controlos previstos no

artigo 8.°, n.° 3, alinea h).

Se a uma pessoa for concedido acesso a um programa nacional de facilitagao
instituido por um Estado-Membro nos termos do artigo 8.°-D, os controlos de
fronteira efetuados através de um sistema de self-service a entrada podem dispensar o
exame dos aspetos referidos no artigo 8.°, n.° 3, alinea a), subalineas iv) e v), quando
essa pessoa atravessar as fronteiras externas desse Estado-Membro ou as fronteiras
externas de Estado-Membro que tenha celebrado um acordo com o Estado-Membro

que concedeu o acesso, tal como referido no artigo 8.°-D, n.° 9.

3. A entrada e a saida, os resultados dos controlos de fronteira realizados através do
sistema de self-service sdo facultados a um guarda de fronteira. Esse guarda de
fronteira avalia os resultados dos controlos de fronteira e, tendo em conta os
referidos resultados, autoriza a entrada ou a saida ou, caso contrario, encaminha a

pessoa para um guarda de fronteira que procede a controlos adicionais.

4. A pessoa em causa ¢ encaminhada para um guarda de fronteira, nos termos do n.° 3,

nas seguintes situacoes:

a)  Senao estiver preenchida uma ou mais das condigdes enumeradas no n.° 1;
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b)  Se os controlos a entrada e a saida previstos no n.° 2 revelarem que nao esta

preenchida uma ou mais das condi¢des de entrada ou de saida;

¢)  Se osresultados dos controlos a entrada e a saida previstos no n.° 2 puserem
em causa a identidade da pessoa ou revelarem que a pessoa representa uma
ameaga para a seguranga interna, a ordem publica ou as relagdes internacionais

de qualquer Estado-Membro, ou uma ameaca para a saude publica;
d) Em caso de duvida;
e)  Sendo estiverem disponiveis cancelas eletronicas.

5.  Paraalém das situagdes a que se refere o n.° 4, o guarda de fronteira que fiscaliza a
passagem da fronteira pode decidir, por outros motivos, encaminhar as pessoas que

utilizam o sistema de self-service para outro guarda de fronteira.

6.  Aspessoas cuja passagem da fronteira esta sujeita a registo no SES, em
conformidade com o artigo 6.°-A, n.° 1, e que tenham utilizado um sistema de self-
-service para efetuar o seu controlo de fronteira, podem ser autorizadas a utilizar uma
cancela eletronica. Quando for utilizada uma cancela eletrénica, o registo de
entrada/saida correspondente e a ligacdo desse registo ao processo individual
correspondente em conformidade com o artigo 14.° do Regulamento (UE) 2017/...*
sdo efetuados aquando da passagem de fronteira pela cancela eletrénica. Quando a
cancela eletronica e o sistema de self-service estiverem fisicamente separados,
procede-se a verificacao da identidade do utilizador na cancela eletronica para
averiguar se a pessoa que utiliza a cancela eletronica corresponde a pessoa que
utilizou o sistema de self-service. A verificacao ¢ efetuada por meio de, pelo menos,

um identificador biométrico.
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7. Quando nio estiverem preenchidas as condi¢des referidas no n.° 1, alinea a) ou b), do
presente artigo ou em ambas, parte dos controlos de fronteira a entrada, em
conformidade com o artigo 8.°, n.° 3, alineas a) e b), e parte dos controlos de fronteira
a saida, em conformidade com o artigo 8.°, n.° 3, alineas g) e h), pode ser efetuada
através de um sistema de self-service. O guarda de fronteira pode proceder apenas as
verificagcdoes em conformidade com o artigo 8.°, n.° 3, alineas a) e b), bem como com
o artigo 8.°, n.° 3, alineas g) e h), que ndo puderam ser efetuadas através do sistema
de self-service. Além disso, o guarda de fronteira verifica se o documento de viagem
utilizado no sistema de self-service corresponde ao exibido pela pessoa na sua

presenca.

8. Os sistemas de self-service e as cancelas eletronicas funcionam sob a supervisdo de
um guarda de fronteira encarregado de detetar qualquer utilizagdo inadequada,
fraudulenta ou anormal dos sistemas de self-service, das cancelas eletronicas, ou de

ambos.

9. O presente artigo aplica-se sem prejuizo da possibilidade de os Estados-Membros
permitirem a utilizacdo de sistemas de self-service, de cancelas eletronicas, ou de
ambos, para a passagem das fronteiras por cidadaos da Unido, por cidaddos de um
Estado da Associagdo Europeia de Comércio Livre do Espaco Econdmico Europeu,
por cidaddos da Suica e por nacionais de paises terceiros cuja passagem da fronteira

ndo esta sujeita a registo no SES.
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Artigo 8.°-C

Normas aplicaveis aos sistemas automatizados de controlo nas fronteiras

Os sistemas automatizados de controlo nas fronteiras devem, na medida do possivel, ser
concebidos de forma a poderem ser usados por todas as pessoas, com excec¢ao das criangas
com menos de 12 anos de idade. Devem também ser concebidos de forma a respeitarem
plenamente a dignidade humana, em especial quando estdo envolvidas pessoas vulneraveis.
Sempre que os Estados-Membros decidam utilizar sistemas automatizados de controlo nas
fronteiras, devem assegurar a presenca de pessoal em nimero suficiente para assistir as

pessoas na utilizagdo desses sistemas.

Artigo 8.°-D

Programas nacionais de facilita¢do

1. Cada Estado-Membro pode estabelecer um programa voluntario ("programa nacional
de facilitagdo") para permitir que os nacionais de paises terceiros ou os nacionais de
um pais terceiro especifico que nao gozem do direito de livre circulagao ao abrigo do
direito da Unido, beneficiem das facilitagdes a que se refere o n.° 2 ao atravessar a

fronteira externa de um Estado-Membro.

2. Em derroga¢ao do disposto no artigo 8.°, n.° 3, alinea a), no caso dos nacionais de
paises terceiros a que se refere o n.° 1 do presente artigo a quem seja concedido
acesso ao programa nacional de facilitacdo, os controlos pormenorizados a entrada
podem ndo tém de incluir a verificagdo dos aspetos referidos no artigo 8.°, n.° 3,
alinea a), subalineas iv) e v), quando esses nacionais de paises terceiros atravessam a

fronteira externa de um Estado-Membro.
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3. O Estado-Membro controla previamente os nacionais de paises terceiros que se
candidatem ao programa nacional de facilitacao a fim de verificar, nomeadamente, se

as condicdes referidas no n.° 4 estdo preenchidas.

Esses nacionais de paises terceiros sao controlados previamente por guardas de
fronteira, pelas autoridades responsaveis pelos vistos definidas no artigo 4.°, n.° 3 do
Regulamento (CE) n.° 767/2008 ou pelas autoridades de imigracao definidas no
artigo 3.°, n.° 1, ponto 4, do Regulamento (UE) 2017/...%;

4.  As autoridades a que se refere o n.° 3 s6 concedem a uma pessoa 0 acesso ao
programa nacional de facilitacdo quando estiverem preenchidas todas as seguintes

condigoes:
a) O requerente preenche as condi¢des de entrada previstas no artigo 6.°, n.° 1;

b) O documento de viagem do requerente e, se aplicavel, o visto, o visto de longa
duragdo ou o titulo de residéncia sdo validos ¢ ndo sao falsos nem contrafeitos

ou falsificados;

¢)  Orequerente demonstra a necessidade de viajar frequente ou regularmente ou

justifica a sua intenc¢do de o fazer;

d) O requerente demonstra a sua integridade e idoneidade, em especial, se for
caso disso, a utilizagdo legitima dos vistos anteriores ou vistos com validade
territorial limitada, a sua situacao econdémica no pais de origem, bem como a
sua intengdo genuina de sair do territorio dos Estados-Membros antes do fim
do periodo de estada autorizado. Em conformidade com o artigo 25.° do
Regulamento (UE) 2017/...%, as autoridades referidas no n.° 3 do presente
artigo terdo acesso ao SES para consulta, a fim de verificar se o requerente ndo
ultrapassou anteriormente a duragdo maxima da estada autorizada no territério

dos Estados-Membros;

+ JO: inserir o numero do regulamento que consta do PE-CONS 47/17.
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e) O requerente justifica a finalidade e as condi¢des das estadas previstas;

f) O requerente dispoe de meios de subsisténcia suficientes tanto para a duragdo
das estadas previstas como para o regresso ao pais de origem ou de residéncia,

ou esta em condi¢des de obter esses meios de forma licita;
g) O SIS ¢ consultado.

5. O primeiro acesso ao programa nacional de facilitagao ¢ concedido pelo prazo
maximo de um ano. O acesso pode ser prorrogado por um prazo maximo de mais
cinco anos ou até caducar o prazo de validade do documento de viagem, ou, caso
tenham sido emitidos, dos vistos de entradas multiplas, vistos de longa duracdo e

autorizagdes de residéncia, consoante o que for mais curto.

Em caso de prorrogagdo, o Estado-Membro reavalia anualmente a situagdo de cada
nacional de um pais terceiro a quem tenha sido concedido acesso ao programa
nacional de facilitacdo, de modo a assegurar que, com base em informagdes
atualizadas, o nacional de um pais terceiro continua a preencher as condigoes
estabelecidas no n.° 4. Esta reavaliagcdo pode ser efetuada no momento em que se

efetuem os controlos de fronteira.

6.  Os controlos pormenorizados a entrada nos termos do artigo 8.°, n.° 3, alineas a) e b),
e os controlos pormenorizados a saida, nos termos do artigo 8.°, n.° 3, alinea g),
incluem igualmente a verificagdo de que o nacional de um pais terceiro tem um

acesso valido ao programa nacional de facilitacdo.
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Os guardas de fronteira podem proceder a verificagdes em relagdao ao nacional de um
pais terceiro que beneficie do programa nacional de facilitagcdo a entrada, nos termos
do artigo 8.°, n.° 3, alineas a) e b), e a saida, nos termos do artigo 8.°, n.° 3, alinea g),
sem comparar dados biométricos por via eletronica, mas por comparagdo da imagem
facial armazenada no suporte eletronico de armazenamento (chip) e da imagem facial
do ficheiro individual do nacional de pais terceiro constante do SES com a face desse
nacional de pais terceiro. E efetuada uma verificagdo completa aleatoriamente com

base numa anélise de risco.

As autoridades referidas no n.° 3 revogam imediatamente o acesso ao programa
nacional de facilitagdo concedido a um nacional de pais terceiro se for manifesto que
as condicdes para a concessdo de acesso a tal programa nao foram preenchidas ou

deixaram de estar preenchidas.

Ao verificar se, em conformidade com o n.° 3, o requerente preenche as condigdes
previstas no n.° 4, ha que avaliar especialmente se o requerente representa um risco
de imigragdo ilegal ou um risco para a seguranga de qualquer dos Estados-Membros
e se o requerente tenciona sair do territdrio dos Estados-Membros durante o periodo

da estada autorizada.

A apreciacdo dos meios de subsisténcia para as estadas previstas ¢ efetuada em
fun¢ao da duracao e da finalidade dessa estada ou dessas estadas ¢ tendo como
referéncia os precos médios no ou no Estado-Membro em causa em termos de
alimentagdo e alojamento a um prego econdémico, com base nos montantes de
referéncia estabelecidos pelos Estados-Membros em conformidade com o artigo 39.°,
n.° 1, alinea c¢). Um termo de responsabilidade, um comprovativo de alojamento, ou
ambos, podem também constituir uma prova de que o requerente dispde de meios de

subsisténcia suficientes.
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A analise do pedido tem por base, em especial, a autenticidade e fiabilidade dos
documentos apresentados e a veracidade e idoneidade das declaragdes feitas pelo
requerente. Se um Estado-Membro responsavel pela andlise do pedido tiver qualquer
duvida sobre o requerente, as suas declaragdes ou os documentos comprovativos
apresentados, pode consultar outros Estados-Membros antes de tomar uma decisao

sobre o pedido.

9.  Dois ou mais Estados-Membros que tenham estabelecido os seus proprios programas
nacionais de facilitagdo ao abrigo do presente artigo podem celebrar entre si um
acordo de modo a assegurar que os beneficidrios dos seus programas nacionais de
facilitagdo possam beneficiar das facilitagdes reconhecidas por outro programa
nacional de facilitacdo. No prazo de um més a contar da data de celebracdo do

acordo, deve ser transmitida a Comissdo uma copia do acordo.

10. Ao estabelecer um programa nacional de facilitacdo, os Estados-Membros
asseguram-se de que o sistema destinado a executar o programa respeita as normas
de seguranca dos dados estabelecidas no artigo 43.° do Regulamento (UE) 2017/...".
Os Estados-Membros efetuam uma avaliagdo adequada dos riscos de seguranga da
informagao e as responsabilidades em matéria de seguranca para todas as fases do

processo devem ser claramente definidas.

11. Até ao final do terceiro ano de aplicagdo do presente artigo, a Comissao apresenta ao
Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio de avaliacao da sua execugdao. Com
base nessa avaliacdo, o Parlamento Europeu ou o Conselho pode convidar a
Comissao a propor o estabelecimento de um programa da Unido para viajantes
frequentes nacionais de paises terceiros que tenham sido sujeitos a um controlo de

seguranga prévio.".

+ JO: inserir o numero do regulamento que consta do PE-CONS 47/17.

PE-CONS 46/1/17 REV 1 36
PT



6)

O artigo 9.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)  On.°3passa a ter a seguinte redagao:

"3.  Mesmo em caso de simplifica¢do dos controlos, o guarda de fronteira introduz

os dados no SES, em conformidade com o artigo 6.°-A. Sempre que os dados

ndo possam ser introduzidos por via eletronica, sdo introduzidos

manualmente.";

b) E inserido o seguinte numero:

"3-A.Em caso de impossibilidade técnica de introduzir dados no sistema central do

SES, ou em caso de avaria do sistema central do SES, aplicam-se todas as

seguintes disposicoes:

i)

em derrogacdo do artigo 6.°-A do presente regulamento, os dados a que
se referem os artigos 16.° a 20.° do Regulamento (UE) 2017/...* sdo
temporariamente armazenados na interface nacional uniforme, tal como
definida no artigo 7.° do Regulamento (UE) 2017/...". Se tal ndo for
possivel, os dados sao armazenados localmente de forma temporaria num
formato eletronico. Em ambos os casos, os dados sdo introduzidos no
sistema central do SES logo que a impossibilidade técnica ou a avaria
tenha sido reparada. Os Estados-Membros tomam as medidas adequadas
e disponibilizam as infraestruturas, os equipamentos € 0s recursos
necessarios para garantir que tal armazenamento local temporario possa
ser efetuado a qualquer momento e em qualquer dos seus pontos de

passagem de fronteira.

+
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Sem prejuizo da obrigacgao de efetuar os controlos de fronteira nos termos
do presente regulamento, na situacao excecional em que seja
tecnicamente impossivel introduzir dados no sistema central do SES e na
interface uniforme nacional, e se for tecnicamente impossivel armazenar
temporariamente os dados localmente em formato eletrénico, a
autoridade de fronteira deve armazenar manualmente os dados de
entrada/saida em conformidade com os artigos 16.° a 20.° do
Regulamento (UE) 2017/...*, com excecdo dos dados biométricos, e deve
apor um carimbo de entrada ou de saida no documento de viagem do
nacional de um pais terceiro. Esses dados sdo introduzidos no sistema

central do SES logo que seja tecnicamente possivel.

Os Estados-Membros informam a Comissao, nos termos do artigo 21.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/...*, sobre a aposi¢do de carimbo nos
documentos de viagem nos casos excecionais referidos no segundo

paragrafo da presente subalinea.

em derrogacao do artigo 8.°, n.° 3, alinea a), subalinea iii), e alinea g),
subalinea iv), do presente regulamento, no respeitante aos nacionais de
paises terceiros titulares de um visto a que se refere o artigo 6.°, n.° 1,
alinea b), sempre que for tecnicamente possivel, a verificagdao da
identidade do titular do visto € efetuada através de consulta direta do
VIS, em conformidade com o artigo 18.° do Regulamento (CE)

n.° 767/2008.".
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7)

8)

No artigo 10.° sdo inseridos os seguintes nimeros:

"3-A. Sempre que os Estados-Membros decidam utilizar cancelas eletronicas, sistemas de

3-B.

self-service ou sistemas automatizados de controlo nas fronteiras, devem utilizar os
painéis de sinalizagdo previstos no anexo III, parte D, para identificar os corredores

respetivos.

Sempre que os Estados-Membros decidam estabelecer programas nacionais de
facilitacdo, em conformidade com o artigo 8.°-D, podem decidir utilizar corredores
reservados para os nacionais de paises terceiros que beneficiam desses programas
nacionais de facilitagdo. Utilizam os painéis de sinalizagdo previstos no anexo III,

parte E, para identificar os respetivos corredores.".

O artigo 11.° passa a ter a seguinte redagao:

"Artigo 11.°

Aposig¢do de carimbo nos documentos de viagem

Sempre que expressamente previsto no seu direito nacional, os Estados-Membros
podem carimbar a entrada e a saida os documentos de viagem dos nacionais de
paises terceiros titulares de um titulo de residéncia ou de um visto de longa duracgao

emitidos por esse mesmo Estado-Membro.

Os documentos de viagem de nacionais de paises terceiros que sejam titulares de um
Documento de Transito Ferroviario Facilitado, emitido em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 693/2003, devem ser carimbados a entrada e a saida. Além
disso, os documentos de viagem de nacionais de paises terceiros que sejam titulares
de um Documento de Transito Facilitado valido, emitido em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 693/2003, e que viajem de comboio e ndo desembarquem no

territorio de um Estado-Membro sdo carimbados a entrada e a saida.
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9)

4.

Os documentos de viagem dos nacionais de paises terceiros que entrem ou saiam,
com base num visto nacional para estadas de curta duragdo emitido para uma ou duas
entradas, do territorio dos Estados-Membros que ainda nao aplicam integralmente o

acervo de Schengen, mas que executam o SES, sdo carimbados a entrada e a saida.

As modalidades praticas da aposi¢ao de carimbo figuram no anexo IV.";

O artigo 12.° passa a ter a seguinte redagao:

"Artigo 12.°

Presun¢do quanto ao cumprimento das condi¢oes de duragdo da estada de curta durag¢do

Sem prejuizo do artigo 12.°-A, se ndo tiver sido criado um processo individual no
SES para um nacional de pais terceiro presente no territorio de um Estado-Membro,
ou se o registo de entrada/saida desse nacional de pais terceiro ndo indicar uma data
de saida posterior a data de expirag¢@o da duracdo da estada autorizada, as autoridades
competentes podem presumir que esse nacional de pais terceiro ndo preenche, ou
deixou de preencher, as condigdes relativas a duragdo da estada autorizada no

territorio dos Estados-Membros.

A presuncao a que se refere o n.° 1 do presente artigo ndo se aplica a um nacional de
pais terceiro que possa fornecer, por qualquer meio, provas fidedignas de que
beneficia do direito de livre circulagdo ao abrigo do direito da Unido ou de que ¢
titular de uma titulo de residéncia ou de um visto de longa duracdo. Se for caso disso,

aplica-se o artigo 35.° do Regulamento (UE) 2017/...".

+

JO: inserir o numero do regulamento que consta do PE-CONS 47/17.

PE-CONS 46/1/17 REV 1 40

PT



A presuncdo a que se refere o n.° 1 pode ser ilidida se o nacional de pais terceiro
apresentar, por qualquer meio, provas fidedignas, nomeadamente bilhetes de
transporte ou provas da presencga fora do territério do Estados-Membros, da data de
expiracao de uma anterior titulo de residéncia ou de um visto de longa duracdo, que

demonstrem que respeitou as condi¢des relativas a estada de curta duragao.

Se a presuncao for ilidida, as autoridades competentes criam no SES, se necessario,
um processo individual ou indicam no SES a data em que, e o local onde, o nacional
de pais terceiro atravessou a fronteira externa de um dos Estados-Membros ou a
fronteira interna de um Estado-Membro que ainda ndo aplica integralmente o acervo
de Schengen mas que executa o SES em conformidade com o artigo 20.° do

Regulamento (UE) 2017/...".

Caso a presungao referida no n.° 1 ndo seja ilidida, o nacional de um pais terceiro
presente no territério dos Estados-Membros pode ser repatriado, em conformidade

com a Diretiva 2008/115/CE do Parlamento Europeu e do Conselho*.

O nacional de um pais terceiro que beneficie do direito de livre circulagdo ao abrigo

do direito da Unido s6 pode ser repatriado em conformidade com a

Diretiva 2004/38/CE.

Diretiva 2008/115/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro
de 2008, relativa a normas e procedimentos comuns nos Estados-Membros para o

regresso de nacionais de paises terceiros em situagado irregular (JO L 348
de 24.12.2008, p. 98).".
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10)

E inserido o seguinte artigo:

"Artigo 12.°-A

Periodo transitorio e medidas transitorias

Durante um periodo de 180 dias a contar da entrada em funcionamento do SES, a fim
de verificar, a entrada e a saida, se a pessoa admitida para uma estada de curta
duragdo nao ultrapassou a duragdo maxima da estada autorizada e, se pertinente,
verificar a entrada se a pessoa ndo ultrapassou o nimero de entradas autorizadas pelo
visto de curta duragdo emitido para uma ou duas entradas, os guardas de fronteira
tém em conta as estadas no territorio dos Estados-Membros durante os 180 dias que
antecedem a entrada ou a saida mediante a verificacao dos carimbos nos documentos

de viagem, para além dos dados de entrada/saida registados no SES.

Sempre que uma pessoa tiver entrado no territorio dos Estados-Membros antes de o
SES entrar em funcionamento e sair desse territorio depois de o SES entrar em
funcionamento, ¢ criado no SES um processo individual a saida e a data da entrada ¢
introduzida no registo de entradas/saidas, em conformidade com o artigo 16.°, n.° 2,
do Regulamento (UE) 2017/...*. A aplicag@o do presente nimero ndo esta limitada
ao periodo de 180 dias a contar da entrada em funcionamento do SES a que se refere
on.’ 1. Em caso de discrepancia entre a data do carimbo de entrada e a data registada

no SES, prevalece a data do carimbo de entrada.".

+
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11)

12)

O artigo 14.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

Ao n.° 2 ¢ aditado o paragrafo seguinte:

"Os dados sobre os nacionais de paises terceiros cuja entrada para uma estada de
curta duracdo tenha sido recusada sdo registados no SES em conformidade com o
artigo 6.°-A, n.° 2, do presente regulamento e o artigo 18.° do Regulamento (UE)

2017/...*%."
No n.° 3, o terceiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

"Sem prejuizo de qualquer eventual indemnizagdo concedida nos termos do direito
nacional, o nacional de pais terceiro em causa tem direito a que o Estado-Membro
que lhe recusou a entrada proceda a retificacdo dos dados introduzidos no SES ou do
carimbo de entrada cancelado, ou de ambos, € de quaisquer outros cancelamentos ou
aditamentos eventualmente efetuados se, no ambito do recurso, a decisdo de recusa

de entrada for declarada sem fundamento.".

No artigo 20.°, o n.° 1, alinea a), passa a ter a seguinte redagao:

"a) Chefes de Estado, Chefes de Governo e membros de governos nacionais e respetivos

conjuges que os acompanham, membros das respetivas delegagdes oficiais e

monarcas e outros membros eminentes de familias reais;".

+
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13) E inserido o seguinte artigo:

"Artigo 42.°-A

Medidas transitorias para os Estados-Membros que ainda ndo executam o SES

1. Os documentos de viagem dos nacionais de paises terceiros que atravessam as
fronteiras dos Estados-Membros a que se refere o artigo 66.°, n.° 3 do
Regulamento (UE) 2017/...* sdo objeto de aposicao sistematica de carimbos de

entrada e de saida.

Os documentos de viagem dos nacionais de paises terceiros a que se refere o
artigo 6.°-A, n.° 1, alineas b) e c), do presente regulamento, que atravessem as
fronteiras dos Estados-Membros a que se refere o artigo 66.°, n.° 3 do
Regulamento (UE) 2017/...* sdo objeto de aposi¢ao de carimbos de entrada e de

saida.

Essas obrigacdes de aposi¢do de carimbo também se aplicam quando os controlos de
fronteira sdo simplificados em conformidade com o artigo 9.° do presente

regulamento.

2. Emderroga¢do do n.° 1 do presente artigo, ndo sera aposto qualquer carimbo nos
documentos de viagem dos nacionais de paises terceiros a que se referem o
artigo 6.°-A, n.° 3, alineas a), b) e f), o artigo 6.°-A, n.° 3, alinea g), subalineas 1), ii),

iii) e vii), € o artigo 6.°-A, n.° 3, alinea j).

3.  Asdisposicdes do presente regulamento que dizem respeito aos dados de
entrada/saida registados no SES e a inexisténcia de tais dados no SES em especial, o
artigo 8.°, n.° 3, alinea a), subalinea iii-A), e alinea g), subalinea iv), o artigo 8.°-D,

n.° 4, alinea d), e o artigo 12.° aplicam-se, mutatis mutandis, aos carimbos de entrada

e de saida.
+ JO: inserir o numero do regulamento que consta do PE-CONS 47/17.
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4.  Caso uma presuncao quanto ao cumprimento das condi¢des de duragdo da estada for
ilidida em conformidade com o artigo 12.°, n.° 2, o nacional de um pais terceiro que
se encontre no territorio de um Estado-Membro que ainda ndo executa o SES tera
direito a ter uma indicac¢do inserida no seu documento de viagem sobre a data e o
lugar em que atravessou a fronteira externa ou a fronteira interna desse Estado-
-Membro. Pode também ser entregue ao nacional de um pais terceiro um formulario

do modelo constante do anexo VIII.
5. Aplicam-se as disposi¢des relativas a aposi¢ao de carimbos previstas no anexo I'V.

6.  Os Estados-Membros a que se refere o artigo 66.°, n.° 3 do Regulamento (UE)
2017/...*, apdem um carimbo nos documentos de viagem dos nacionais de paises
terceiros cuja entrada para uma estada de curta duracao ¢ recusada na sua fronteira. A
aposi¢do de carimbo deve ser realizada de acordo com as especificagdes

estabelecidas no anexo V, parte A, ponto 1-D.

7. As obrigacdes de aposicao de carimbo nos termos dos n.°s 1 a 6 aplicam-se até a data

de entrada em funcionamento do SES no Estado-Membro em questdo.".

14) Os anexos 111, IV, V e VII sdo alterados em conformidade com o anexo do presente
regulamento.
Artigo 2.°
1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte a data da sua publicacao

no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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2. O presente regulamento ¢ aplicavel a partir da data em que o SES iniciar o seu
funcionamento, tal como determinado pela Comissao em conformidade com o artigo 66.°

do Regulamento (UE) 2017/...*.

3. Em derrogagdo do n.° 2 do presente artigo, o presente regulamento € aplicavel, a contar da
data da sua ligacdao ao SES em conformidade com o artigo 66.°, n.° 3 do Regulamento (UE)
2017/...7, aos Estados-Membros a que se refere o artigo 66.°, n.° 3 do referido regulamento
e que ainda ndo executam o SES. Enquanto se aguarda a sua ligagao ao SES, sdo aplicaveis
a esses Estados-Membros as disposigdes transitorias relativas a aposicao de carimbos nos

documentos de viagem estabelecidas no artigo 42.°-A do Regulamento (UE) 2016/399.

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel nos

Estados-Membros em conformidade com os Tratados.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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ANEXO
Os anexos do Regulamento (UE) 2016/399 sao alterados do seguinte modo:
1. No anexo III, sdo aditadas as seguintes partes:
"PARTE D

Parte D1: Corredores reservados ao controlo automatizado de fronteira

para cidadaos UE/EEE/CH

CIDADAOS

UE /EEE/CH

As estrelas ndo sdo necessarias para a Suica, o Listenstaine, a Noruega e a Islandia
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Parte D2: Corredores reservados ao controlo automatizado de fronteira

para nacionais de paises terceiros

NACIONAIS DE
PAISES TERCEIROS
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Parte D3: Corredores reservados ao controlo automatizado de fronteira

para todos os passaportes

TODOS 0OS
PASSAPORTES
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Parte E: Corredores para viajantes registados

VIAJANTES

REGISTADOS
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2. O anexo IV ¢ alterado do seguinte modo:
a) O ponto 1 passa a ter a seguinte redacao:

"1. Sao carimbados a entrada e a saida os documentos de viagem de nacionais de
paises terceiros que sejam titulares de um Documento de Transito Ferroviario
Facilitado, emitido em conformidade com o Regulamento (CE) n.® 693/2003.
Os documentos de viagem de nacionais de paises terceiros que sejam titulares
de um Documento de Transito Facilitado valido, emitido em conformidade
com o Regulamento (CE) n.°® 693/2003, cujo transito se efetue de comboio e
que ndo desembarquem no territorio de um Estado-Membro sao igualmente
carimbados a entrada e a saida. Além disso, quando o seu direito nacional o
preveja expressamente, o Estado-Membro pode apor um carimbo a entrada e a
saida nos documentos de viagem dos nacionais de paises terceiros que dispdem
de um titulo de residéncia ou de um visto de longa duragdao emitidos por esse

Estado-Membro em conformidade com o artigo 11.° do presente regulamento.

Os documentos de viagem dos nacionais de paises terceiros que entrem ou
saiam, com base num visto nacional para estadas de curta duracdo emitido para
uma ou duas entradas, do territério de um Estado-Membro, que ainda ndo
aplica integralmente o acervo de Schengen mas que executa o SES, sao

carimbados a entrada e a saida.";
b) E inserido o seguinte ponto:

"1-A As especificagdes desses carimbos sdo estabelecidas pelas Decisdes
SCH/COM-EX (94) 16 rev e SCH/Gem-Handb (93) 15 (CONFIDENTIAL) do

Comité Executivo de Schengen.";
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¢) E inserido o seguinte ponto:

"2-A. A entrada e saida de nacionais de paises terceiros sujeitos a obrigagio de visto
e a obrigacdo de aposicao de carimbo, o carimbo € aposto na pagina oposta e
adjacente a que contém o visto. Todavia, se essa pagina nao for utilizavel, o
carimbo ¢ aposto na pagina imediatamente a seguir. Nao devem ser apostos

carimbos na zona destinada a leitura otica.";

d) O ponto 3 ¢ suprimido.

3. O anexo V ¢ alterado do seguinte modo:
a) A Parte A ¢ alterada do seguinte modo:
1) o ponto 1, alinea b), passa a ter a seguinte redagao:
"b) Em relacdo aos nacionais de paises terceiros cuja entrada para uma estada

de curta duracgdo tenha sido recusada, regista no SES os dados sobre a
recusa de entrada em conformidade com o artigo 6.°-A, n.° 2, do presente
regulamento e com o artigo 18.° do Regulamento (UE) 2017/...*.";

+ JO: inserir o numero do regulamento que consta do PE-CONS 47/17.
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i) o ponto 1, alinea d), passa a ter a seguinte redacao:

"d) Em relacdo aos nacionais de paises terceiros cuja recusa de entrada nao
seja registada no SES, apde no passaporte um carimbo de entrada,
riscado com uma cruz a tinta preta indelével, fazendo constar, do lado
direito, igualmente a tinta indelével, a(s) letra(s) que corresponde(m)
ao(s) motivo(s) de recusa de entrada, cuja lista aparece no modelo de
formulario de recusa de entrada que figura na parte B do presente anexo.
Além disso, para estas categorias de pessoas, o guarda de fronteira
consigna todas as recusas de entrada num registo ou numa lista,
mencionando a identidade e nacionalidade do nacional de pais terceiro,
as referéncias do documento que autoriza a sua passagem da fronteira,

bem como o motivo ¢ a data da recusa de entrada.";
iii) no ponto 1 ¢ aditado o seguinte paragrafo:
"As modalidades praticas da aposi¢cao de carimbo figuram no anexo IV.";

b)  Na Parte B, o modelo de formulario de recusa de entrada na fronteira ¢ alterado do

seguinte modo:
1)  depois da letra (I), é aditado o seguinte texto:
"(J) Recusou fornecer dados biométricos necessarios
[] paraa criagdo do processo individual no Sistema de Entrada/Saida

[] para efetuar os controlos de fronteira.";
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i)  narubrica "Observagoes", ¢ aditado o seguinte texto sob a palavra

"Observacoes":

HD

(a assinalar pelo guarda de fronteira se os dados estiverem armazenados

no Sistema de Entrada/Saida)

O interessado ¢ informado de que os seus dados pessoais ¢ as
informacodes relativas a presente recusa de entrada sdo inseridos no
Sistema de Entrada/Saida, em conformidade com o artigo 18.° do

Regulamento (UE) 2017/...".

Em conformidade com o artigo 52.° do Regulamento (UE) 2017/...%, 0
interessado tem o direito de obter os dados que lhe digam respeito
registados no Sistema de Entrada/Saida e pode solicitar que os dados que
lhe digam respeito que sejam inexatos sejam retificados e que os dados

registados ilicitamente sejam apagados.".
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4,

O ponto 1 do anexo VII passa a ter a seguinte redagao:

Hl.

Chefes de Estado, Chefes de Governo e membros de governos nacionais € respetivos
conjuges que os acompanham, membros das respetivas delegagdes oficiais e

monarcas e outros membros eminentes de familias reais.

Em derrogagdo do artigo 6.° e dos artigos 8.° a 14.°, os Chefes de Estado, os Chefes
de Governo e membros de governos nacionais e respetivos conjuges que os
acompanham, os membros das respetivas delegagdes oficiais € 0s monarcas e outros
membros eminentes de familias reais, convidados por governos dos Estados-
-Membros ou por organizac¢des internacionais para fins oficiais e cuja chegada e
partida tenha sido anunciada oficialmente por via diplomatica, ndo sao sujeitos a

controlos de fronteira.".
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